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Prymas Stanistaw Karnkowski (1520—
PanuszKuzmina 1603) byl wybitnym dostojnikiem w XVI-
-wiecznej Rzeczypospolitej. Stwierdzenie
to nie wymaga specjalnego udokumento-
wania, poniewaz zrédel poswiadczajacych
jego wiarygodnos$¢ jest az nadto. Juz od
XVII wieku ukazywaly sie publikacje oma-
wiajace biografie, dzialalnos¢ koscielna,
polityczng, pisarska, fundacyjna i bibliofil-
ska Karnkowskiego. Autor recenzowanej
ksiazki, profesor Dariusz KuZmina, histo-
ryk, legitymujacy sie sporym dorobkiem
< tworczym, a od wrzesnia 2024 roku dzie-

i maz stanu, prymas kan Wydzialu Dziennikarstwa, Informacji

Stanistaw i Bibliologii Uniwersytetu Warszawskie-
Karnkowski go, zebral imponujaca bibliografie licza-
ca 250 tytuléw ksiazek i artykuléw, ktore
bezposrednio lub posrednio odnosza sie
do czaséw prymasa, jego zycia i aktywnosci. Dlaczego zatem powstala kolej-
na pozycja wydawnicza poswigcona tej postaci? Odpowiadajac na to pytanie,
Dariusz Kuzmina przytacza na s. 15 Wprowadzenia stowa Jana Dziegielow-
skiego: ,Ten wybitny duchowny i maz stanu nie doczekal si¢ dotad gruntownej
i wszechstronnej biografii” oraz opini¢ Ewy Dubas-Urwanowicz: ,[...] dziatal-
no$¢ tego najwazniejszego przedstawiciela episkopatu w drugiej polowie XVI
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wieku zastuguje na pelne opracowanie monograficzne”. Autor podjal sie za-
tem ambitnego zadania wypelnienia owej luki w polskiej biografii historycznej
i scalit w jednym tomie rozproszone dotad materialy, jak rowniez opracowania
odnoszace si¢ do Karnkowskiego. Uznal bowiem, ze ,[z]ainteresowanie zy-
ciem i dzialalnoscia Stanistawa Karnkowskiego moze i powinno, pomimo ist-
niejacej juz sporej literatury, inspirowac i inicjowa¢ nowe, interdyscyplinarne
pola badawcze” (s. 29).

Tom, oprawiony w twarda okladke ozdobiona ilustracja portretowa pryma-
sa, liczy 329 stron tekstu podstawowego, co zapowiada obszerne i doglebne
studium naukowe. O zaletach monografii, jej niezwyklosci historycznej i war-
tosci poznawczej informuje rowniez obszerna notatka reklamowa zamiesz-
czona na stronie Wydawnictwa Stowarzyszenia Bibliotekarzy Polskich. Czy-
tamy tam m.in.: ,Dariusz KuZzmina prezentuje nam biografie jakiej wcze$niej
nie bylo. Jego dzieto stanowi nie tylko studium zycia prymasa, ale i na dobre
otwiera dyskusje o nim. Jest to fundament, na ktérym budowana bedzie kazda
nastepna préba opracowania zyciorysu i dorobku tego wybitnego duszpaste-
rza oraz polityka. Ta ksiazka jest pozycja obowiazkowa dla kazdego milto$nika
historii, zwlaszcza Polski oraz Kosciota Katolickiego™.

Recenzentem wydawniczym ksigzki byl dr hab. Radostaw Lolo, profe-
sor Akademii im. Aleksandra Gieysztora w Pultusku. Publikacje dofinansowa-
no ze srodkéw Funduszu Wsparcia Twoércow Stowarzyszenia KOPIPOL.

Spis tresci zapowiada: Wprowadzenie (s. 9-29), Rozdzial 1. W drodze do
biskupstwa (s. 31-92), Rozdzial 2. W stuzbie ojczyznie (s. 93—158), Rozdzial 3.
Arcybiskup gnieznieriski i prymas Polski 1581-1603 (s. 159-246), Rozdzial 4.
Pisarz i bibliofil (s. 247-302) i Zakoriczenie (s. 303-310). Ksiazke zamykaja
wykazy bibliograficzne: Dzieta Stanistawa Karnkowskiego, Zrédta niedru-
kowane, Zrédta drukowane, Opracowania (s. 311-324) oraz Indeks osobowy
(s. 325-330). Na ostatniej tablicy umieszczono reprodukcje czterech portre-
téw Karnkowskiego i fotografie czterech stron tytutowych jego dziel.

Wprowadzenie sklada sie z czterech podrozdziatéw: 1. Pierwszy sena-
tor Rzeczypospolitej, 2. Dzieta prymasa i ich percepcja w XVI wieku, 3. Ba-
dania nad Karnkowskim (sic!), 4. Potrzeby badawcze. Tekst ten jest w duzym
stopniu powtérzeniem artykutu Dariusza Kuzminy Zycie i dziatalnos¢ pry-
masa Stanistawa Karnkowskiego — postulaty (problemy) badawcze, opubli-
kowanego w roku 2023 Autor sprawnie przenosi zdania z jednej publikacji

! https://wydawnictwo.sbp.pl/stanislaw-karnkowski--ksiaze-kosciola-i-maz-stanu--
prymas,1,161 [dostep: 5.09.2025]. Cytaty przytaczane sa w oryginalnym zapisie.

2 D. Kuzmina, Zycie i dziatalnos¢ prymasa Stanistawa Karnkowskiego — postulaty
(problemy) badawcze. ,,Annales Universitatis Paedagogicae Cracoviensis. Studia ad Biblio-
thecarum Scientiam Pertinentia” 2023, t. 21, s. 17-30.
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do drugiej, niekiedy je modyfikujac lub uzupelniajac. Warto przywota¢ dwa
przyklady: akapit zaczynajacy sie od sléw ,Do najwazniejszych dziet duszpa-
sterskich [...]” pojawia sie na s. [20] artykutu i na s. 17 omawianej pracy, aka-
pit ,Publikacjami przygotowujacymi do dziatalnosci duszpasterskiej [...]" —
nas. [21] artykulu i na s. 18 ksiazki. Ten sam zabieg kopiowania stosuje Autor,
przedstawiajac na s. 25-27 ksigzki postulaty badawcze. Sa to: analiza tek-
stow i zrodel zwigzanych z organizacja przez Karnkowskiego synodéw die-
cezjalnych; dziatalno$¢ Karnkowskiego w obszarze edukacji — z naciskiem na
wspieranie tworzenia kolegiéow; jednoznaczne ustalenie autorstwa prac wy-
danych pod nazwiskiem prymasa i okreslenie zakresu jego wspoélpracy z je-
zuitami w tym zakresie; kwestia jego udzialu w przygotowaniu konfederacji
warszawskiej, a nastepnie systematycznej z nia walki poprzez blokowanie na
wielu posiedzeniach parlamentu.

Oceng, czy i w jakim stopniu udato si¢ Dariuszowi Kuzminie, bazujac na
zrédlach i opracowaniach innych autoréw, zrealizowac zalozone postulaty ba-
dawcze, zostawmy historykom. W tej recenzji skupimy si¢ na watkach biblio-
tekoznawczych i bibliograficznych, wystepujacych zwlaszcza w podrozdzia-
le 4.4. Bibliofil (s. 294—-302). Wizerunek prymasa jako kolekcjonera ksigzek
jest bowiem — jak do tej pory — najstabiej rozpoznany i opisany w literatu-
rze przedmiotu.

Lektura tego rozdzialu przynosi, niestety, duze rozczarowanie. Niewiele do-
wiemy sie z niego o prywatnej bibliotece Karnkowskiego, Zrédtach nabywania
ksiazek, zawartosci ksiegozbioru, jego losach po $mierci wiasciciela i obecnym
stanie zachowania. Dariusz Kuzmina nie podaje zadnych nowych informacji
czy ustalen, ktére wynikalyby z jego wlasnych badan. Wykorzystuje wylacznie
wiadomosci z publikowanych, znanych sobie tekstéw, nie dokonujac nawet ich
weryfikacji ani uaktualnienia. Operuje ogélnikami, skrétami myslowymi, myli
i przekreca fakty. Oto kilka przykladow:

1. ,Po kilka egzemplarzy z ksiegozbioru znajduje si¢ w bibliotekach war-
szawskich, jak rowniez w Uppsali” (s. 295). Chcialoby sie zapytaé — jakich eg-
zemplarzy, ile, w jakich bibliotekach warszawskich i w Uppsali?

2. ,Oczywiscie najbardziej znanymi bibliofilami w srodowisku duchow-
nych byli bracia Zatuscy, ktérzy przyczynili sie do zgromadzania (sic!) tak
wielkich i znaczacych zbiordéw, ze staly si¢ podstawa do zaltozenia Biblioteki
Narodowej w Rzeczypospolitej” (s. 295). Poza banalem o ,wielkich i znacza-
cych zbiorach” (bez odestania do jakiejkolwiek literatury) jest tu takze duzy
skok myslowy. Biblioteke Narodowa (BN) powotano do zycia dopiero w 1928
roku. Bracia Zaluscy natomiast w 1747 roku otworzyli Biblioteke Publiczna
Zatuskich, przemianowang pdzniej na Biblioteke Rzeczypospolitej Zaluskich
Zwang. Jej zbiory, wywiezione w latach 1794-1795 do Petersburga, zostaly
wlaczone do Carskiej Biblioteki Publicznej zalozonej przez Katarzyne Wielka.
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Czes¢ powrdcita do Polski na mocy traktatu ryskiego po roku 1921 i jako
jedna z wielu odzyskiwanych rodzimych kolekcji rzeczywiscie weszta w sklad
zasobéw BN. Wiekszo$¢ tych tomoéw, niestety, sploneta w czasie II woj-
ny $wiatowe;j.

3. ,Sprowadzit np. ksiazke oratorianina Cezara Baroniusza «Roczne dzieje
koscielne» z roku 1588, ktéra ukazata sie w kilku tomach i byta praca pre-
zentujaca histori¢ Kosciota katolickiego, aby w walce z protestantami podkre-
sli¢ cigglosc i tradycje chrzescijanstwa i szczegdlna role w nim pelniona przez
Rzym” (s. 296). Autor nie precyzuje, z jakiego miasta Karnkowski sprowadzit
dzieto, nie podaje takze poprawnego opisu bibliograficznego ani miejsca prze-
chowywania egzemplarza. Trudno jest potwierdzi¢ w dostepnych zrédtach
informacyjnych istnienie owego dziela Baroniusza, z polskim tytutem, wy-
danego w roku 1588. W latach 1588-1607 ukazatlo si¢ 12 toméw lacinskoje-
zycznych Annales Ecclesiastici w antwerpskiej oficynie Plantiniana. Natomiast
jednotomowe Roczne dzieje koscielne [...] wybrane z Rocznych dziejow kosciel-
nych Cezara Baroniusza |...] byly drukowane przez Andrzeja Piotrkowczyka
w Krakowie, w roku $mierci Karnkowskiego, czyli 1603. Czy Dariusz Kuzmina
przywoluje pierwszy tom Annales Ecclesiastici z roku 1588, czy Roczne dzieje
koscielne wydane w 1603 roku? Nie wiadomo. Watpliwosci tego rodzaju i py-
tan rodzi si¢ wiele podczas czytania omawianej ksigzki.

4. ,Metoda badawcza wykorzystywana przez Stanistawa Rybandta w celu
ustalenia przynaleznosci do Karnkowskiego byla proweniencja. Warto takze
podkresli¢, iz okoto 172 druki [sic!] znajdujace sie¢ w okreslonym przez ba-
dacza warszawskiego ksiegozbiorze prymasa pochodzily z obszaru niemiec-
kojezycznego [...]” (s. 297-298). To jeden z przykladéw specyficznej narracji
Autora — przypadkowego zestawienia zagadnien i mysli.

5. ,Zachowalo sie kilka ksiazek ze wskazaniem, iz z wlasnych srodkéw fi-
nansowal ich zakup, jak np. zapis z roku 1559, ktéry odnajdujemy w publika-
cji napisanej przez dominikanina Ambrozego Lancelotto de Politi, a wydanej
w Rzymie w 1552 roku” (s. 299). Tu réwniez nie ma ani opisu bibliograficzne-
go, ani lokalizacji egzemplarza. Wloski katalog ICCU online notuje dwie prace
Lancellotta Politiego drukowane w roku 1552°.

6. ,Prymas mial szczegélne zamitowanie do gromadzenia ksigzek, ktére
posiadaly znaki proweniencyjne znanych rodzin Rzeczypospolitej. Przykta-
dem jest tomik dziel Kwintyliana z oficyny Aldowskiej z roku 1514, ktérego
pierwszym wlascicielem byt Jan Laski [...]. Znajduje si¢ aktualnie w Biblio-
tece Uniwersytetu Warszawskiego (BUW 28.14.4.16.)™ (s. 299). To jedyny

3 ICCU online; CNCE 24661, CNCE 24662.

* Sygnatura pochodzi z artykutu M. Sipayto, Ze starych drukéw, ,Odrodzenie i Refor-
macja w Polsce” 1966, t. 11, s. 119.
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przypadek, gdy Dariusz Kuzmina podaje sygnature dzieta, o ktérym pisze.
Pechowo, poniewaz sygnatura ta od dawna jest juz nieaktualna, obecna to:
Sd.604.1275. Latwo mozna ja sprawdzi¢ chociazby w Katalogu drukow XV
i XVI wieku w zbiorach Biblioteki Uniwersyteckiej w Warszawie®, dostepnym
takze w wersji cyfrowej (https://crispa.uw.edu.pl/).

7. ,Przejal réwniez biskup wloclawski prywatny zbiér ksiazek po swoim
wuju biskupie Janie Karnkowskim” (s. 299). Biskup Jan Karnkowski byt stry-
jem, a nie wujem Stanistawa.

8. ,Po $mierci prymasa Karnkowskiego zbiory Biblioteki kapituly fowickiej
powiekszyly sie o dzieta przekazane zapisem do jej zasobéw przez bratanka
Karnkowskiego — Marcina, z kolei po jego $mierci, a ktére otrzymal wczesniej
od wuja” (s. 300—301). Pomijajac niezrecznos¢ stylistyczng tego zdania, wyja-
$nijmy, ze dla Marcina Stanistaw Karnkowski byt réwniez stryjem, a nie wujem.

9. ,Karnkowski, poza zbieraniem publikacji polskich pisarzy, kolekcjonowat
takze utwory autoréw zagranicznych i to czasami bardzo mato znanych. Po-
siadal m.in. mowy Roberta Tournera, gorliwego malo znanego katolika pocho-
dzacego ze Szkocji, ktéry wykladal na kilku uczelniach w Europie” (s. 301). Rze-
czywiscie, Robert Tourner jest nieznany. Znany jest natomiast Robert Turner,
szkocki katolik (zm. 1599), autor m.in. panegirykéw i komentarzy do ksiag
Ewangelii®. Jakie jego dzieto mial w swojej bibliotece Karnkowski? — tego nie
dowiemy si¢ z omawianej ksiazki.

Dariusz Kuzmina, piszac o bibliofilstwie i bibliotece Karnkowskiego, ba-
zuje gléwnie na wiadomosciach z drukowanych ponad 30 lat temu prac
Stanistawa Rybandta, historyka, nauczyciela akademickiego w Instytucie Bi-
bliotekoznawstwa i Informacji Naukowej Uniwersytetu Warszawskiego. W la-
tach 1982-1992 Rybandt rejestrowal w polskich bibliotekach egzemplarze ze
znakami proweniencyjnymi tej kolekcji’. Wyniki swoich czastkowych badan
oglosil w czterech artykutach, w ktérych m.in. podat liczbe zidentyfikowanych
wolumindéw i dokonal rozréznienia kilku wariantéw superekslibriséw uzywa-
nych przez prymasa®. Dariusz Kuzmina powtarza zatem za Rybandtem dane

> Katalog drukéw XV i XVI wieku w zbiorach Biblioteki Uniwersyteckiej w Warsza-
wie, t. 6, red. H. Mieczkowska, material proweniencyjny oprac. pod kier. M. Cubrzynskiej-
-Leonarczyk, Warszawa 2016, poz. 7981: M.E. Quintilianus. [De institutione oratoria]. Ve-
netiis: in aed. Aldi et Andr. Soceri, VIII 1514 [rz.]. — [4], 230 k.; 4°.

® Informacje na ten temat sa powszechnie dostepne: https://en.wikipedia.org/wiki/
Robert_Turner_(divine) [dostep: 22 wrze$nia 2025].

7 Planowana rozprawa habilitacyjna Rybandta (zm. 2019), ktéry zebral kartoteke ma-
terialéw Zrédlowych, nie zostala ukonczona.

8 S. Rybandt, Superekslibrisy prymasa Stanistawa Karnkowskiego w Bibliotece Uniwer-
syteckiej w Warszawie, ,Z Badan nad Polskimi Ksiegozbiorami Historycznymi” 1991, z. 11:
Pogranicza, s. 5-26; idem, Ksiggozbidr prymasa Stanistawa Karnkowskiego. Zrédio badari
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o wielkos$ci zachowanej kolekcji: ,[...] odnalazl 322 pozycje, w tym 15 rekopi-
sow™ (s. 297). Uzyte tu okreslenie ,pozycja” nie precyzuje, czy chodzi o pozy-
cje bibliograficzne, czyli tytuly dziel, czy o woluminy. Nie sa to bowiem jed-
nostki tozsame, zwazywszy na wystepowanie tzw. klockéw introligatorskich
(kilku dziet oprawionych w jednym woluminie) czy tez edycji wielotomowych.
Duze zastrzezenie budzi dzisiaj rowniez owa liczba ,322 pozycje” Od czasu
zestawienia sporzadzonego przez Rybandta ujawniano bowiem nastepne tomy
z biblioteki Karnkowskiego, co automatycznie zmienia nasza wiedze o jej za-
sobnosci. W roku 1996 ukazal si¢ artykut ksiedza Kazimierza Rulki o niezna-
nych Rybandtowi 11 woluminach przechowywanych w Bibliotece Seminarium
Duchownego we Wloctawku, z ktérych dwa to inkunabuty'. Dariusz Kuzmina
nie cytuje ani tej publikacji, ani zamieszczonych tam uzupetnien. Kolejne tomy
karnkowiandw, zidentyfikowane w Archiwum Archidiecezjalnym w Gnieznie,
opisal Michal Bartoszak w roku 2017". Do znanych Rybandtowi 6 wolumi-
néw z tegoz archiwum dotaczyt 22 kolejne, co w sumie daje 28 wolumindw'2
Dokonal réwniez nowego podsumowania: ,Wzbogacenie zatem ksiegozbioru
o nieznane wczesniej [...] 22 ksiegi [...] pozwala podnie$¢ wymiar liczbowy
jego dotad przebadanej czesci do przynajmniej 356 woluminéw”*?. Tekst Bar-
toszaka jest znany Kuzminie, ktéry nawet czesto go przywoluje, ale nierzetel-
nie. Podaje bowiem: ,Michat Bartoszak ustalil, Ze w Archiwum Archidiecezji
Gnieznienskiej zgromadzonych jest ponad 38 woluminéw” (s. 297) oraz pomi-
ja milczeniem wiadomo$¢ o skorygowanej przez tegoz autora liczbie wolumi-
néw z kolekcji Karnkowskiego.

Kolejne tomy z ksiegozbioru Karnkowskiego zostaly ujawnione podczas
penetracji przez polskich bibliotekarzy zbioréw Biblioteki Uniwersyteckiej
w Uppsali (BUU). W katalogu drukéw pochodzacych z XVI-XVII wieku

nad kulturg umystowg dostojnika koscielnego w XVI w., ,Z Badan nad Polskimi Ksiego-
zbiorami Historycznymi” 1992, z. [13]: Kolekcje wyznaniowe, s. 117-130; idem, Nieznane
ksigzki ze zbiorow Andrzeja Frycza Modrzewskiego, ,Z Badan nad Polskimi Ksiegozbiorami
Historycznymi” 1993, z. 13: Bibliologia dyscypling integrujgcg, s. 153—160; idem, Drukar-
skie oficyny niemieckie w orbicie zainteresowar polskiego dostojnika koScielnego prymasa
Stanistawa Karnkowskiego, w: E scientia et amicitia. Studia poswiecone profesorowi Edwar-
dowi Potkowskiemu w szes¢dziesieciolecie urodzin i czterdziestolecie pracy naukowej, red.
M. Drzewiecki, Warszawa—Pultusk 1999, s. 159-165.

9 S. Rybandt, Ksiegozbidr prymasa..., s. 121: ,odnaleziono 322 ksiazki, z czego 15 to
rekopisy”.

10 K. Rulka, Personalne ksiggozbiory historyczne w Bibliotece Seminarium Duchownego
we Wioctawku, ,Archiwa, Biblioteki i Muzea Ko$cielne” 1996, t. 65, s. 362—364.

1'M. Bartoszak, Pozostatosci ksiegozbioru Prymasa Stanistawa Karnkowskiego w Ar-
chiwum Archidiecezjalnym w Gnieznie, ,Roczniki Biblioteczne” 2017, t. 61, s. 35-65.

12 Ibidem, s. 36.

'3 Ibidem, s. 54-55.
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z kolegium jezuitéw w Braniewie, a znajdujacych si¢ obecnie w Uppsali, zre-
dagowanym i opublikowanym przez Michala Spandowskiego w roku 2007,
wykazane s3 dwa woluminy z proweniencja Karnkowskiego'. Kolejne eg-
zemplarze zidentyfikowali pracownicy Biblioteki Uniwersyteckiej w Pozna-
niu (BUP). W roku 2014 Alicja Szulc i Renata Wilgosiewicz-Skutecka oglosily
wyniki kwerendy przeprowadzonej w Uppsali, rejestrujac tamze m.in. ,22 eg-
zemplarze [...] z ksiegozbioru bp. Stanistawa Karnkowskiego (1520-1603). Sa
to gléwnie XVI-wieczne druki [...], ale réwniez inkunabul”®. O kolejnych
trzech woluminach tej samej proweniencji, z ktérych jeden pozostal w BUP,
a dwa sa nadal w BUU poinformowali w roku 2020 Helena Backman i Ja-
kub Eukaszewski'®. Tych trzech prac réwniez nie zna Dariusz Kuzmina lub
je pominal.

Zdecydowanej weryfikacji wymaga przytoczona w omawianej ksiazce za-
sobnos¢ kolekcji Karnkowskiego przechowywanej w Bibliotece Uniwersytec-
kiej w Warszawie (BUW). Rybandt w swoich artykulach podal dwie rézne
liczby: ,ponad 200 woluminéw”" i ,240 woluminéw”'®. Dariusz KuZmina
oznajmia zatem: ,Najwiecej publikacji znajduje si¢ w Bibliotece Uniwersy-
tetu Warszawskiego, bo az 240 [...]” (s. 297), a ponizej dodaje: ,Najwiekszy
zas6b z ksiegozbioru Karnkowskiego znajduje sie w BUW, gdzie trafil dzie-
ki dzialalnosci Bogumita Lindego, ktéry w potowie XX wieku (sic!) sprowa-
dzil ten zespdt z biblioteki Towarzystwa Jezusowego z Kalisza. Dzialo si¢ to
w ramach przejmowania ksiegozbioréw klasztornych przez éwczesna wladze
w PRL” (sic!). Nie prébujac nawet dociekaé, co Autor mial na mysli, zajmij-
my si¢ sprostowaniem powszechnie znanych faktéw zwiazanych z obecnoscia
ksiegozbioru Karnkowskiego w BUW. W roku 1819 Samuel Bogumit Linde,
dyrektor Biblioteki Publicznej przy Uniwersytecie Warszawskim (poprzed-
niczki obecnej BUW), zostal oddelegowany przez Komisje Rzadowa Wyznan
i O$wiecenia Publicznego do zabezpieczenia zasobéw bibliotek klasztornych
suprymowanych w zaborze rosyjskim. Odwiedzil wéwczas m.in. takze Kalisz,
gdzie czes¢ bogatego ksiegozbioru kolegium i seminarium jezuickiego, po

147, Trypudko, The catalogue of the book collection of the Jesuit College in Braniewo held
in the University Library in Uppsala, rozszerzone i uzupelnione przez M. Spandowskiego,
t. 2, Warszawa—Uppsala 2007, poz. 1360, 2198.

15 A. Szulc, R. Wilgosiewicz-Skutecka, O poznariskich rekopisach i starych drukach
w zbiorach Biblioteki Uniwersyteckiej w Uppsali, ,,Biblioteka” 2014, nr 18 (27), s. 29-30.

16 H, Backman, J. Lukaszewski, Znowu razem, czyli o trzech woluminach z ksiggozbioru
Andrzeja Frycza Modrzewskiego we flamandzkich oprawach plakietowych. Znalezisko ze
zbioréw Biblioteki Uniwersyteckiej w Uppsali i Biblioteki Uniwersyteckiej w Poznaniu, ,Bi-
blioteka” 2020, nr 24 (33), s. 67—69.

7S, Rybandt, Superekslibrisy..., s. 5: ,ponad 200 woluminéw”.

18 S, Rybandt, Ksiggozbidr prymasa..., s. 121-122: ,240 woluminéw”.
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kasacie jezuitéw w roku 1773, przejeta szkota wojewddzka. I chociaz biblio-
teka szkolna nie podlegala dekretowi supresyjnemu, Linde przejal stamtad do
zbioréw Biblioteki Publicznej 3309 wolumindéw. Byt to ksiegozbidr szczegol-
nie zasobny w stare druki, poniewaz powstal z bibliotek uczelni jezuickich,
ufundowanych przez prymasa Karnkowskiego. Do biblioteki jezuickiej w Ka-
liszu zostala przekazana — na podstawie testamentu prymasa, sporzadzone-
go w roku 1602 — takze cze$¢ jego prywatnej biblioteki (dzieta teologiczne,
historyczne, matematyczne). Ksiegi z Kalisza wybrane przez Lindego trafily
zatem w 1819 roku do Biblioteki Publicznej w Warszawie. Pozostate stare
druki wlaczono do niej w 1827 roku. Jak do tych faktéw ma si¢ stwierdze-
nie Dariusza Kuzminy: ,Dzialo si¢ to w ramach przejmowania ksiegozbioréw
klasztornych przez éwczesna wladze w PRL” — trudno wytlumaczy¢. Skopio-
wane z innej ksigzki?

Korekty wymaga takze informacja o wielkosci kolekcji Karnkowskiego
w BUW. Obie liczby podane przez Rybandta — 200 lub 240 woluminéw — sg bo-
wiem bledne. Juz w roku 1994 Maria Sipaylto we Wstepie do 1. tomu Katalogu
drukow XV-XVI wieku... prostowala: ,Niestety posiadane przez nas 196 wolu-
mindéw stanowi niewielki procent tego z pewnoscia bardzo duzego ksiegozbio-
ru, gromadzonego przez bibliofila dysponujacego ogromnymi mozliwosciami
finansowymi”. P6Zniej odnaleziono w zasobie starodrucznym biblioteki jesz-
cze jeden tom, co oznacza, ze BUW przechowuje ,jedynie” 197 wolumindéw
bedacych wczesniej wlasnoscia Karnkowskiego. Obejmuja one 223 dzieta (ty-
tuly) z XVI wieku, w tym jedno jego autorstwa®. W 8. tomie Katalogu drukéw
XV-XVI wieku..., zawierajacym Zbiorczy indeks proweniencyjny, znajduja sie
odestania do wszystkich pozycji katalogowych opisujacych poszczegdlne dzie-
fa oraz pochodzenie kazdego woluminu®. Podczas rejestracji proweniencji
starych drukéw z XVII wieku w BUW zanotowano takze kolejne dzieto z su-
perekslibrisem prymasa, wydane w roku 16012 W BUW znajduje sie zatem
nie 240 — jak stwierdzit Dariusz KuzZmina — ale 198 wolumindéw, mieszczacych
224 dzieta z dawnego ksiegozbioru Karnkowskiego.

Dariusz Kuzmina, opisujac rozproszenie ksigzek Karnkowskiego w pdz-
niejszych wiekach, zauwaza tylko jednego grabiezce: ,Niezachowane katalogi

19 M. Sipaytto, Witep, w: Katalog drukéw XV i XVI wieku w zbiorach Biblioteki Uniwer-
syteckiej w Warszawie, t. 1, cz. 1-2, oprac. T. Komender, material proweniencyjny oprac.
pod kier. M. Sipaylo, Warszawa 1994, s. 44.

20 Epistolae illustrium virorum, Cracoviae: [Andr. Petricovius] 1578, sygn. BUW
Sd.614.407 (z pieczecia wlasno$ciowa Karnkowskiego).

2! Katalog drukéw XV i XVI wieku w zbiorach Biblioteki Uniwersyteckiej w Warszawie,
t. 8: Zbiorczy indeks proweniencyjny, red. M. Cubrzyniska-Leonarczyk, Warszawa 2018.

22 Jest to: Nova relatio historica de rebus in India Orientali a patribus Societatis Iesu
Anno 1598 et 99 gestis a ... Nicolao Pimenta, Moguntiae 1601, sygn. BUW 7.43.4.33/1.
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zbioréw bibliotek zakonnych, szczegélnie np. jezuickich, to wynik przede
wszystkim bardzo dobrze zorganizowanego, celowanego rabunku polskich
débr kultury w trakcie tzw. potopu, gdy Szwedzi bardzo skrupulatnie wybie-
rali inkunabuly i stare druki z zasobéw wielu ksigznic” (s. 292). Pomija nato-
miast fakt, ze czes$¢ kolekcji jezuickiej, ktéra znalazla sie w Bibliotece Publicz-
nej przy Uniwersytecie Warszawskim, zostala, razem z tym ksiegozbiorem,
réwniez wywieziona, tym razem na wschoéd, do Petersburga, w roku 1832.
Trudno prognozowad, ile toméw z kolekcji Karnkowskiego bylo w owym
transporcie i ile z nich pozostaje nadal w St. Petersburgu, obecnie w Rosyj-
skiej Bibliotece Narodowej, lub tez innych instytucjach®. W wyniku nego-
cjacji prowadzonych przez czlonkéw Mieszanej Polsko-Sowieckiej Komisji
Specjalnej, powolanej do rewindykacji polskich zbioréw po traktacie ryskim
z roku 1921, zwrécono Polsce 14 inkunabutéw z proweniencja Karnkowskie-
go?*’. Przekazano je do nowo tworzonej BN, gdzie, niestety, ulegly spaleniu
w 1944 roku. Dzisiaj Rosyjska Biblioteka Narodowa wykazuje w swoim kata-
logu online, jak na razie, 15 drukéw z proweniencja Karnkowskiego®. Sa to:
inkunabuf®*® oraz 14 dziel wydanych w latach 1507-1580, w tym 3 autorstwa
Arystotelesa®.

Uwzgledniajac zatem dodatki i korekty w stosunku do pierwotnej listy Ry-
bandta?®, mozna poda¢ nastepujace dane na temat zarejestrowanych tomoéw

2 0d 1917 roku do lat 30. w Rosji prowadzono na duza skale wymiane ksiazek z in-
nymi bibliotekami lub tez ich sprzedaz za granice. Zob. m.in. H. Laskarzewska, Starania
o zwroty polskich zbioréw bibliotecznych z Kijowa i Petersburga w swietle niepublikowanych
dokumentow dotyczgcych realizacji ustalen traktatu ryskiego (Ze spuscizny Stanistawa Li-
sowskiego), ,Rocznik Biblioteki Narodowej” 2003, t. 35, s. 60—62.

24 Tbidem, s. 55.

? Zob. https://primo.nlr.ru/primo_library/libweb/action/search.do?fn=search&ct=sea
rch&initialSearch=true&mode=Basic&tab=default_tab&indx=1&dum=true&srt=ran-
k&vid=07NLR_VU1&frbg=&v1%28freeText0%29=Karnkowski%2C+Stanis...&scp.
scps=scope%3A%28MAIN_07NLR%293 [dostep: 29.10.2025].

26 Zob. https://www.gesamtkatalogderwiegendrucke.de/docs/GW11866.htm [dostep:
3.09.2025].

27O niektérych pisze M. Czapnik, Prymas Stanistaw Karnkowski (1520-1603): mece-
nas i bibliofil, ,Roczniki Lowickie” 2020, t. 18, s. 96.

28 S. Rybandt, Ksiggozbidr prymasa..., s. 122: BUW — 240 wol., Bibl. Archidiecezjalna
przy Metropolitarnym Seminarium Duchownym w W-wie — 24 wol., Bibl. Uniwersytecka
w Uppsali — 10 wol. (w tym 8 z XV wieku), Bibl. Kapitulna w Lowiczu — 8 wol. (w tym
1 z XV wieku), Bibl. Katedralna w GnieZznie — 6 wol. (w tym 2 z XV wieku), Bibl. Jagiellon-
ska — 5 wol., Bibl. PAN Gdarisk — 4 wol., Bibl. Ossolineum — 2 wol., Biblioteka Narodowa —
2 wol. + 2 wol. w Bibl. Baworowskich, Bibl. Publiczna m.st. W-wy — 1 wol., Bibl. Bobola-
num W-wa — 1 wol., Bibl. PAN Kérnik — 1 wol., Bibl. PAN Krakéw — 1 wol. Razem 307 sta-
rych drukéw + 15 rekopiséw = 322.


https://primo.nlr.ru/primo_library/libweb/action/search.do?fn=search&ct=search&initialSearch=true&mode=Basic&tab=default_tab&indx=1&dum=true&srt=rank&vid=07NLR_VU1&frbg=&vl%28freeText0%29=Karnkowski%2C+Stanis...&scp.scps=scope%3A%28MAIN_07NLR%293
https://primo.nlr.ru/primo_library/libweb/action/search.do?fn=search&ct=search&initialSearch=true&mode=Basic&tab=default_tab&indx=1&dum=true&srt=rank&vid=07NLR_VU1&frbg=&vl%28freeText0%29=Karnkowski%2C+Stanis...&scp.scps=scope%3A%28MAIN_07NLR%293
https://primo.nlr.ru/primo_library/libweb/action/search.do?fn=search&ct=search&initialSearch=true&mode=Basic&tab=default_tab&indx=1&dum=true&srt=rank&vid=07NLR_VU1&frbg=&vl%28freeText0%29=Karnkowski%2C+Stanis...&scp.scps=scope%3A%28MAIN_07NLR%293
https://primo.nlr.ru/primo_library/libweb/action/search.do?fn=search&ct=search&initialSearch=true&mode=Basic&tab=default_tab&indx=1&dum=true&srt=rank&vid=07NLR_VU1&frbg=&vl%28freeText0%29=Karnkowski%2C+Stanis...&scp.scps=scope%3A%28MAIN_07NLR%293
https://www.gesamtkatalogderwiegendrucke.de/docs/GW11866.htm
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z ksiegozbioru Karnkowskiego: 29 woluminéw z XV wieku, 325 woluminéw
z XVI wieku, 1 wolumin z XVII wieku oraz 15 rekopiséw, co w sumie daje
370 woluminéw. Z dawnego zasobu Karnkowskiego 16 tomoéw juz nie istnie-
je*, a 51 znajduje sie¢ poza Polska (St. Petersburg — 15, Uppsala — 36). Tu pada
pytanie, w jakim stopniu dane te sa wiarygodne. Przypadek BUW pokazu-
je, ze przed publikowaniem kolejnych artykutéw podsumowujacych ksiego-
zbiér Karnkowskiego nalezaloby przede wszystkim przeprowadzi¢ kwerende
poszukiwawcza w polskich i zagranicznych bibliotekach, ktéra pozwolilaby
ukaza¢ obecny stan liczbowy tej kolekcji. Wielka zatem szkoda, ze Dariusz
Kuzmina, wydajac w 2024 roku swoja ksiazke, nie poczynil zadnych staran,
aby zaktualizowa¢ — chociazby na podstawie ogdlnie dostepnych publikacji —
danych o wielkosci kolekcji Karnkowskiego. Oczywiscie w miare postepu ba-
dan proweniencyjnych, prowadzonych w bibliotekach, takze tych za granica —
owe liczby beda si¢ zmienialy>.

Sprostowania wymaga takze niewlasciwe operowanie przez Dariusza
Kuzming terminem ,ekslibris” w odniesieniu do znakéw proweniencyjnych
uzywanych przez Karnkowskiego. Wyglada na to, ze nie odréznia on pojecia
»ekslibris” od ,superekslibrisu’, stosuje bowiem te okreslniki zamiennie. Czy-
tamy bowiem: ,Waznym elementem w ustalaniu przynalezno$ci drukéw do
Karnkowskiego sa oczywiscie ekslibrisy. Niektdére z nich zostaly udostepnio-
ne przez badacza drukéw gnieznieniskich prymasowskich [...]” (s. 299) i znaj-
dujemy odestanie do stron 49-50 artykulu Bartoszaka, gdzie sa reproduko-
wane trzy superekslibrisy, odbite na oprawach. Na nastepnej stronie Dariusz
Kuzmina informuje: ,Jak ustalit Rybandt, w zasobach BUW znajduja sie trzy
typy superekslibriséw Karnkowskiego na 27 drukach. Wszystkie zostaly bar-
dzo dokladnie oméwione w artykule Rybandta po$wieconym ekslibrisom”
(s. 300). Poprawmy, ze w zbiorach BUW jest pie¢ odmian superekslibriséw

¥ Oprécz 14 inkunabutéw zwréconych BN ma mocy traktatu ryskiego sa to tak-
ze 2 woluminy z biblioteki Baworowskich, obecnie zaginione. Zob. S. Rybandt, Ksiggo-
zbior prymasa..., s. 122: ,nadto dwa byly w nieistniejacej dzisiaj Bibliotece Baworowskich”.

30\ trakcie pisania tej recenzji otrzymalam od Renaty Wilgosiewicz-Skuteckiej mai-
lowa informacje o karnkowianach zachowanych obecnie w Uppsali: ,Szukajac Karnkow-
skiego w ich katalogu Libris, dostajemy odpowiedz o 85 tytutach. Nie mozna zawezi¢
tych wynikéw do proweniencji, ale sprawdzajac szczegdly opiséw (https://libris.kb.se/bi-
b/8929453?vw=full), dotartam do 73 tytuléw z odnotowanymi znakami wlasnosciowymi
Stanistawa Karnkowskiego. Nie wiem, o jakiej liczbie woluminéw mozemy moéwi¢, bo tu
trzeba byloby dokladnie wynotowa¢ wszystkie sygnatury (co w Uppsali jest nieco bardziej
skomplikowane)”. Bardzo dziekuje za to uzupelnienie. Poniewaz nie mozemy dzisiaj po-
twierdzi¢ ani liczby woluminéw, ani wystepowania dubletéw w stosunku do dziel opisa-
nych juz w wymienionych publikacjach (zwlaszcza Rybandta), nie uwzgledniamy owych
danych w statystyce toméw z ksiegozbioru Karnkowskiego. Bedzie to zadanie dla przy-
szlych badaczy kolekcji prymasa.


https://libris.kb.se/bib/8929453?vw=full
https://libris.kb.se/bib/8929453?vw=full
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Karnkowskiego, zaréwno wlasciwych, jak i introligatorskich®, a Rybandt oma-
wia wylacznie superekslibrisy, na co wskazuje chociazby tytul artykutu Su-
perekslibrisy prymasa Stanistawa Karnkowskiego w Bibliotece Uniwersyteckiej
w Warszawie. Autor ten w kolejnym swoim artykule podal, ze zidentyfikowat
»siedem typéw, co wraz z odmianami daje az 13 wariantéw superekslibrisu
Karnkowskiego”?. Réznice pomiedzy ekslibrisem i superekslibrisem dosko-
nale wyjasnia definicja encyklopedyczna: ,Ekslibris — niewielka karta papie-
ru (naklejka graficzna) z motywem graficznym i/lub tekstem zawierajacym
zwykle nazwe wlasciciela ksigzki i formule: Ex libris, Z ksiag, Ex bibliotheca,
In usum, Z biblioteki. Ekslibris naklejany byl zwykle na wewnetrznej stronie
okladki. Superekslibris to znak wlasnosciowy umieszczany na oprawie”®. Na
znanych dzisiaj woluminach z biblioteki Karnkowskiego nie znaleziono dotad
ani jednego egzemplarza z naklejonym ekslibrisem®. Niektdérzy badacze sto-
suja natomiast okreélenie ,pieczatka ekslibrisowa” na oznaczenie stempla, od-
bijanego z reguly na stronie tytutowej*>. Mozna przyjac tez taka interpretacje.
W zadnej jednak publikacji na temat oznaczen wlasnos$ciowych stosowanych
przez Karnkowskiego, poza praca Dariusza Kuzminy, nie ma znaku réwnosci
miedzy ekslibrisem — stemplem odbijanym na przyklejanej kartce papieru —
a superekslibrisem — tloczonym wylacznie na oprawie.

Profesor Kuzmina, omawiajac wybrane dzieta Karnkowskiego, rzadko po-
woluje si¢ na oryginalne, XVI-wieczne edycje. Jezeli juz to robi, to zaskakuje
sposobem cytowania stron w starych drukach z nieoznaczona — wedlug niego —
foliacja lub paginacja. Nie znajac lub lekcewazac obowiazujace zasady opisu
wydawnictw sprzed 1801 roku, stosuje swoja, specyficzng metode wskazania
miejsca przywolywanych tresci, ktdra ilustruja przyktady:

1. ,Stary druk «Constitutiones Synodorum Metropolitanae Ecclesiae Gne-
snensis [...]» jest udostepniany w bibliotekach cyfrowych, nie posiada jed-
nak stalej numeracji stron ani naniesionej przez kustoszy, co utrudnia jego
cytowanie, dlatego jedynym rozsadnym rozwiazaniem bedzie wskazywa-
nie stron z licznika zasob6éw cyfrowych w odniesieniu do dedykacji, listow

1S, Rybandt, Superekslibrisy..., s. 7: ,\W opisywanym zbiorze wystepuja trzy typy su-
perekslibriséw prawdziwych, introligatorskich dwa”. M. Sipaytto, Wstep, s. 44: ,,(w naszych
zbiorach ustalilismy 5 ich odmian — niektére introligatorskie)”

32 S. Rybandt, Ksiggozbidr prymasa..., s. 122-123.

3 Encyklopedia ksigzki, red. A. Zbikowska-Migon, M. Skalska-Zlat, Wroctaw 2017, t. 1,
s. 612.

3 Por. W. Wittyg, Ex-librisy bibliotek polskich XVII-XVIII wieku, [t. 1], Warszawa
1903, s. 13—14 — reprodukcja pieczeci Karnkowskiego z komentarzem: ,Wdzieczni jezuici
na wszystkich ksiazkach otrzymanych od swego dobrodzieja, prymasa, na karcie tytulowej
wytlaczali podany tu stempel, albo odbity na papierze naklejali jako ex-libris”.

% H. Backman, J. Lukaszewski, op. cit., s. 48, 50, 62—63.
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papieskich oraz indeksu [...]. Dzieto [...] liczy 424 karty wraz z oprawami
[...]” (s. 269). Owe strony wyliczone przez Dariusza Kuzmine zostaly podane
w przypisie 64 jako: ,s. 17-20"

2. ,Karnkowski S., «De Iure Provinciali Terrarum Maiorumque Civitatum
Prussiae», Cracoviae 1574, s. 14 1 26. (Druk nie zawiera paginacji stron. Wy-
korzystuje zdigitalizowana wersje z Dolnoslaskiej Biblioteki Cyfrowej i strony
podaje zgodnie ze wskazaniami ekranowymi)” (s. 278, przypis 97).

3. ,Karnkowski S., «Deliberacja o Spotku y Zwiazku Korony Polskiey z Pany
Chrzes¢ijanskimi przeciwko Turkowi. Przydane sa Poselstwa y Responsa [...]
stawnego Krola Zygmunta pierwszego [...]», Cracoviae 1595, s. 8. (Publika-
cja nie ma numerowanych stron dla mozliwos$ci sprawdzenia, beda podawane
strony z druku zamieszczonego w Dolnoslaskiej Bibliotece Cyfrowej)” (s. 280,
przypis 104).

W tych trzech przypadkach nie ma tak istotnego odestania do adresu in-
ternetowego egzemplarza, z ktérego Autor korzystal. Jest to wazne, poniewaz
kazdy stary druk moze posiadac¢ cechy wlasne, rézniace go od pozostalych jed-
nostek, wytloczonych w obrebie jednej edycji, takze w objetosci, np. przez do-
danie kart z dedykacjg, aprobata (méwimy wéwczas o wariantach lub odmien-
nych wydaniach). Juz od czasu Karola Estreichera, seniora, inicjatora i autora
poczatkowych 22 tomdéw monumentalnej Bibliografii polskiej*®, wiadomo, jak
nalezy postepowac w opisanych przypadkach. Okresla to takze polska nor-
ma opisu starego druku® oraz instrukcja tworzenia rekordu bibliograficzne-
go w formacie MARC21 dla starego druku®. Oba dokumenty normalizacyjne
sa znane i stosowane w polskich bibliotekach. W przypadku braku numeracji
stron (kart) w opisie fizycznym starego druku podaje sig¢ liczbe zsumowanych
kart oraz — jako niezbedne uzupelnienie — oznaczenie skladek arkuszowych
(sygnatur) wedtug kolejnos$ci ich wystepowania. Dariusz KuZmina nie zasto-
sowal jednak tej powszechnie uznanej metody, wypraktykowanej juz przez
pokolenia bibliotekarzy. Wymyslit nowa jednostke pomiaru objetosci starego
druku — ,ekran” — i paginacje podaje na podstawie wskazan licznika zasobow
cyfrowych. Dlaczego jest to niewlasciwe? Bo licznik nie wykazuje rzeczywistej
liczby stron (kart), jednakowej dla catego nakltadu, ale uwzglednia réwniez ele-
menty indywidualne egzemplarzy, np. oprawe (4 nadliczbowe ekrany), wyklej-
ki, dodatkowe karty wszyte do bloku ksiazki (np. na uwagi, zapiski). Nie sygna-
lizuje takze defektéw (braku kart), poniewaz pokazuje ciagla sekwencje liczb.

% Bibliografia polska, cz. 3 [Stélecie XV-XVIII w ukiadzie abecadtowym], t. 12-36,
Krakéw 1891-2013.

57 Opis bibliograficzny — Stare druki (PN-N-01152-8), Warszawa [1995], s. 44—47.

3 H. Mieczkowska, Format MARC 21 rekordu bibliograficznego dla starego druku, red.
M. Rowinska, L. Sniezko, Warszawa 2017, pole 300, s. 1-3.
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Przeanalizujmy opis pierwszego z przytoczonych dziel — Counstitutiones...
Intryguja stfowa Autora, ze druk ,nie posiada jednak stalej numeracji stron ani
naniesionej przez kustoszy”. Czy Dariusz Kuzmina wyobraza sobie, ze kustosz —
opiekun zbioréw bibliotecznych — jak skryba w klasztornej bibliotece nano-
si gesim pidrem, maczanym w inkauscie, cyferki na kartach inkunabuléw
i starych drukéw? A moze chodzi mu o ,kustosza’, czyli poczatek wyrazu
umieszczany w dolnym marginesie, zapowiadajacy dalszy ciag tekstu na stro-
nie nastepnej? Zabieg ten, stosowany przez dawnych typograféw, pozwalal na
kontrole poprawnej kolejnosci kart w trakcie szycia sktadek i tworzenia bloku
ksigzki. Nie rozwiazemy tej zagadki. Bez problemu natomiast wyjasnimy ob-
jeto$¢ podana przez Dariusza KuzZmine: ,liczy 424 karty wraz z oprawami”.
Jest to typowa dezinformacja, poniewaz liczba 424 odnosi si¢ nie do kart, ale
do ekranéw, czyli stron. Kazdy ekran bowiem jest fotografia jednej strony. Ta-
jemne za$ wyrazenie ,wraz z oprawami” oznacza — jak si¢ okazuje — oprawe
i wyklejki. Sa to czyste karty papieru faczace blok ksiazki z oprawg, przyklejane
do wewnetrznych stron obu okladek. Nie maja one nic wspdlnego z wlasciwa
objetoscia druku, czyli arkuszami papieru odbitymi w ramach jednego skla-
du drukarskiego, i nie sa wliczane do paginacji (foliacji) zadnej ksiazki, takze
wspolczesnej. Nie kazdy zreszta stary druk je posiada, a ich liczba moze by¢
dowolna, zalezna od typu oprawy. Jezeli zag zamiarem Dariusza Kuzminy byto
»wskazywanie stron z licznika zasobéw cyfrowych w odniesieniu do dedykacji,
listéw papieskich oraz indeksu’, to — nawet operujac okresleniem ,ekran” —
powinien poda¢ ,7-20’, a nie ,17-20". Dedykacja Karnkowskiego do kréla Ste-
fana Batorego wystepuje bowiem na ekranach 7-12, listy papieza Grzegorza
XIII na ekranach 13-16, a indeks na ekranach 17-20%. W rzeczywistosci obje-
to$¢ Constitutiones... wynosi 8 kart nienumerowanych, 192 karty numerowa-
ne (jednak sa oznaczone) i ponownie 8 kart nienumerowanych, sygnowanych:
))O¢ A-Z* Aa-Zz* Aaa—Ddd* (po 4 karty w skladce). Natomiast fragment
z wymieniona wyzej zawartoscia miesci sie na siedmiu poczatkowych kartach,
sygnowanych: )(, , - )((*.

W cytowanej drugiej pracy, De [ure..., strony wyliczone réwniez na pod-
stawie ekranéw sa podane jako ,s. 14 I 26”. Druk ten, wedlug opisu biblio-
graficznego, zawiera 76 kart nieliczbowanych, oznaczonych sygnaturami: **4,
a*, A-R*. Ani na ekranie 14, czyli verso karty a,, ani na ekranie 26, czyli verso
karty A, nie znajdujemy szczegétowych informacji, o ktérych pisze Dariusz
Kuzmina (o przynaleznosci ziem pruskich i Pomorza do Rzeczypospolitej oraz
o elekcji viritim). Co oznacza ,1” pomiedzy liczbami — trudno dociec.

% Por. https://dbc.wroc.pl/dlibra/publication/13412/edition/11925/content [dostep:
10.09.2025] — ekrany 17-20 tego egzemplarza zawieraja nie Index, ale Liber Primus [...] De
summa Trinitate, poniewaz druk jest zdefektowany i brakuje w nim kilku kart poczatkowych.
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Dla trzeciego z przytoczonych dziel, zatytutowanego Deliberacja..., Da-
riusz Kuzmina podal miejsce druku ,Cracoviae’, chociaz egzemplarz dostepny
w Dolnoslaskiej Bibliotece Cyfrowej — poza data na stronie tytutowej: 1595 —
nie ma oznaczenia ani miasta, ani nazwiska typografa®. A zalozenie, ze skoro
»[p]ublikacja nie ma numerowanych stron dla mozliwosci sprawdzenia, beda
podawane strony z druku zamieszczonego w Dolnoslaskiej Bibliotece Cyfro-
wej’, jest balamutne, poniewaz druk, nawet w postaci zdigitalizowanej, nadal
nie ma numeracji zadnej ze stron. Zawiera 24 karty nienumerowane, sygnowa-
ne A-F* I to one powinny by¢ wskazane jako lokalizacja przytaczanej tresci,
czyli np. karta A, — recto karty A, (zamiast s. 9-11).

Recenzowana ksiazka jest — co nalezy stwierdzi¢ z przykroscia — typowym
wytworem naszych czaséw, w ktérych publikuje sie¢ materialy w wersji pier-
wotnej, dostarczonej przez tworcéw, bez dokonania solidnej redakcji meryto-
rycznej, jezykowej, stylistycznej, bez ujednolicenia i uporzadkowania maszy-
nopisu (przypisy, zalaczniki, indeksy). Autor ksiazki o prymasie Karnkowskim
nie zapanowal — jak wida¢ — ani merytorycznie, ani redakcyjnie nad tekstem
i indeksami.

Znajdujemy tu ponadto liczne btedy ortograficzne w tacinskich tytutach
dziel: ,Series archiepiscoporum Gniesnensium” (Gnesnensium), ,Vitea Vla-
dislaviensium episkoporum” (Vitae ... episcoporum) (s. 20); ,Epistolae il-
lustrum virorum in tres libros digestea” (... illustrium ... digestae) (s. 23);
»Matricularum Regnie Poloniae summaria” (... Regni) (s. 24); ,Constitutio-
nes in diocesana synod Wladislaviensis” (... dioecesana synodo Vladislavien-
si) (s. 269 i 300); ,De primato senatorio Regini Poloniae” (De primatu ...
Regni...) (s. 278); ,Epistolae illustrium virorum ... opera reverendiss domini
Stanislai Corncovii...” (... reverendiss[imi] domini d[omini] Stanislai Carn-
covii) (s. 311); ,Synodus dioecesana Gniesnennsis celebrate Lovicii, anno
MDXCIII die menesis Martij” (... Gnesnensis celebrata ... die XXIX mensis
Martij) (s. 314). I nie sa to typowe pomylki, tzw. lapsus clavis, ktére zdarzaja
sie kazdemu piszacemu na klawiaturze komputera*'. Jest to $wiadome prze-
jecie tytuléw na zasadzie ,kopiuj, wklej” z opublikowanego wcze$niej przez
Autora artykulu z roku 2023%.

40 W tym samym roku ukazalo sie drugie wydanie Deliberacji, drukowane w Poznaniu —
zob. M. Wojciechowska, Z dziejéw ksigzki w Poznaniu w XVI wieku, Poznan 1927, poz. 102a
(Poznan, Wdowa i dziedzice Jana Wolraba, 1595). Jego objetos¢ wynosi 28 nieliczbowa-
nych kart, sygnowanych A-G*.

4 Np. ,Ad Henricumregem [!] oratio” (s. 19), ,Podkreslit takze swoje dziania jako ordy-
nariusz..” (s. 287), ,Swoich zachowaniem na pewno zachecal kaplanéw..”” (s. 305), ,Akta
synodéw réznowierczych, t. 3, wyd. M. Sippaytto” (s. 313).

42 Zob. przypis nr 3.
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Poza wadliwa stylistyka, ktérej pare przykladéw podano wyzej, zauwazamy
problemy z polska ortografia (np. forma ,ze Stanistawem Reszko” (s. 285) za-
miast ,Reszka”).

Zamet w glowie czytelnika powoduje opis zawartosci dziela Karnkow-
skiego Eucharistia..., wydanego w Krakowie w 1602 roku. Na s. 261 czytamy:
»Kolejny rozdzial [...] «O prawdziwej, istotnej i rzeczywistej bytnosci Ciala
i Krwi Panskiej w tym Sakramencie», skiada si¢ na niego siedem kazan [...]’
a dalej w tym samym akapicie: ,Kazanie dziewiate jest jednym z najbardziej
apologetycznych” Podobnie na s. 262 znajdujemy fragment: , Kolejny rozdzial
«O ofierze Mszy $w.» sklada si¢ z pietnastu kazan. W dwudziestym autor od-
niést sie do tradycji Starego Testamentu [...]”. Ponizej wymienione sa jeszcze:
»Kazanie dwudzieste szoste [...]; a na s. 263: ,W kazaniu trzydziestym drugim
Karnkowski zacheca [...]". Ile tych kazan jest w rzeczywisto$ci?

Dopowiedzenia wymaga réwniez zdanie: ,Warto przypomnie¢, ze wspot-
czesne przykazanie dziewiate odnosi si¢ do niepozadania zony, a w XVI
i XVII wieku wskazywano na zwierzeta gospodarskie lub dobra materialne”
(s. 265). Zgodnie z Dekalogiem przykazanie dziewiate brzmi: ,Nie bedziesz
pozadat zony blizniego swego”. To niby drobne uzupelnienie, ale to ono nadaje
sens prawu Bozemu, ktére nakazuje nie pozadac zony innego mezczyzny. Bo
Swoja zone mozna, a nawet wypadaloby pozadac.

Autor nie przywiazuje réwniez najmniejszej wagi do ujednoliconego sposo-
bu podawania nazwisk oséb wystepujacych w tekscie — czasami sa dodawane
imiona i daty biograficzne, a czasami nie. Zacytujemy tylko jeden przyklad:
»[...] jakimi byli Hozjusz, Bialobrzeski czy Wawrzyniec Goslicki” (s. 19). Na-
zwisko Hozjusz wystepuje jeszcze na stronach: 43, 44, 46, ale dopiero na s. 54
poznajemy jego imie i daty zycia: ,Karnkowski mial jednak poparcie Stani-
stawa Hozjusza (1504—1579), biskupa warminskiego”. Dowolno$¢ panuje tak-
ze przy cytowaniu adreséw wydawniczych przywotywanych starych drukéw:
czasami jest w brzmieniu jak na druku: ,,Colonia [sic!]: apud Maternum Choli-
num, 1572” (s. 311), czasami w formie mieszanej: ,drukarnia Cholinum [sic!],
Coloniae 1578 (s. 275), ,Cracoviae: Andrzej Piotrkowczyk, 1578; Posnaniae:
Wolrab Jan — Wdowa i Dziedzice, 1597” (s. 311) lub po polsku, w postaci
uproszczonej ,Poznan, Jan Wolrab 1593”. Autor nie stosuje tez ujednoliconych
znakéw umownych, umieszczanych z reguly po okreslonych elementach opi-
su: dwukropek, przecinek, kropka.

Koncowe strony ksiazki (311-324) zajmuje Bibliografia, czyli wykazy:
Dziela Stanistawa Karnkowskiego, Zrédta niedrukowane, Zrédta drukowane
i Opracowania. Sa one réwniez kopia ze stron [28]-[39] cytowanego juz arty-
kutu Dariusza Kuzminy®. Zmian jest niewiele, zachowano nawet te same btedy.

43 Zob. przypis nr 3.
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W zestawieniu Dziefa Stanistawa Karnkowskiego (s. 311-312) brakuje do-
powiedzenia, czy sa to wszystkie jego prace, czy tylko cytowane w tekscie.
Automatyczne szeregowanie tytuléw za pomoca funkcji programu MS Word
sprawilo, ze nastapily przestawienia w ich alfabetycznym porzadku. Agenda
znalazla sie pod literg K: Karnkowski S., (przedmowa), Agendorum ecclesiasti-
corum liber..., a Mesjasz pod litera I: le M. Ksiedza Stanislawa Karnkowskiego,
Arcybiskvpa Gnieznienskiego, Messiasz... oraz ponownie pod litera S: Stanista-
wa Karnkowskiego arcybiskupa gnieznieriskiego Messiasz...

Opracowania (s. 314—324) zawieraja bibliografie przedmiotowa. W stosun-
ku do wersji z artykulu opublikowanego w roku 2023* dodano 30 nowych po-
zycji bibliograficznych. Powtdérzone w obu zestawieniach sa Listy znakomitych
mezow [...]. Kwartalnik Teologiczny, t. 2—6 (1903—1907), znajdujace si¢ zaréw-
no w spisie Zrédta drukowane (s. 313), jak i w Opracowaniach (s. 320). Nie
przytaczamy juz literéwek z tej czesci, bo nie wplywaja one ani na szeregowa-
nie tytuléw, ani na rozumienie tekstu.

Indeks osobowy (s. 325-330) jest wybiérczy, nie obejmuje bowiem wszyst-
kich nazw wymienionych w ksigzce. Nie wiadomo, wedlug jakiego klucza zo-
staly one wytypowane. Wyrywkowe sprawdzenie pieciu oséb przywolanych
na s. 87 ukazalo, ze w indeksie znalaz! si¢ jedynie papiez Jan XXIII, zabraklo
natomiast: Wiadystawa z Gielniowa, papiezy Benedykta XIV i Klemensa XIII,
a w hasle ,Commendone Jan Franciszek” nie dodano s. 87. W indeksie prézno
szukac takze m.in. margrabiego Jerzego Fryderyka (s. 186), Krzysztofa Doroho-
stajskiego (s. 219), Fryderyka I (s. 285, niezidentyfikowany?), Stanistawa Reszki
(s. 285), Jozefa Kazimierza Turowskiego (s. 276), braci Zatuskich (s. 295) i za-
pewne wielu, wielu innych. Zauwazone bledy to: Wilhelomowa de Forbest za-
miast Forbes Wilhelmowa®, drukarz Cholinus otrzymat imie Materemus za-
miast Maternus, a Jan Zamoyski i Piotr Skarga pojawiaja si¢ dwukrotnie, kazdy
z odeslaniem do pomieszanych stron. Nie ujednolicono réwniez formy hasel
dla os6b panujacych. Pod nazwa dynastii znalezli si¢: Batory Stefan, Godu-
now Borys, Jagiellonka Anna, Walezy Henryk, Waza Jan III, Waza Zygmunt III
i Waza Wiadystaw IV, a pod imieniem — Zygmunt August i Zygmunt Stary.
Whbrew zasadom stosowanym przy tworzeniu indekséw nazw osobowych nie
ma takze niezbednych dopowiedzen w przypadku oséb identyfikowanych tyl-
ko imieniem. Mamy tu zatem formy: Rudolf II, Henryk II, Jan XXIII itp.

4 Zob. przypis nr 3.

4 Szkocka protestantka, mamka krélewicza Wtadystawa; zapewne zona Williama (Wil-
helma) Forbesa, nadwornego dostarczyciela win, zob. W. Kowalski, The great immigration:
Scots in Cracow and Little Poland, circa 1500-1660, Leiden—Boston 2016, indeks s. 306:
Forbes William; W. Czaplinski, Wiadystaw 1V i jego czasy, Krakéw 2008, s. 16: Forbes de
(mamka); S. Ochman-Staniszewska, Dynastia Wazéw w Polsce, Warszawa 2006, s. 240:
Forbes Wilhelmowa.
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Umieszczone na koncu ksiazki zdjecia portretéw prymasa Karnkowskiego
i stron tytutowych jego dziet sa przejete z publikacji Historia rodu Karnkow-
skich, t. 1: Historia i korzenie (oprac. K. Karnkowski, Baden 2012)* — por. np.
s. 91, 110, 187, 193, 233 tej publikacji z fotografiami w monografii Dariusza
Kuzminy. Oczywiscie bez wskazania zrédla, z ktérego pochodza.

Pora na podsumowanie. Niestety ksiazka Dariusza Kuzminy Ksigze Ko-
Sciota i mqgz stanu, prymas Stanistaw Karnkowski nie spelnia wielu kryteriéw
charakteryzujacych publikacje naukowa. Zaliczylibysmy ja do literatury popu-
larnonaukowej, gdyby Autor zachowal chociazby przekaz historyczny zgodny
z rzeczywisto$cia. Poniewaz nie mozemy tego potwierdzi¢, zadajemy pytanie —
w jakim celu zostala wydana ta ksiazka i dla kogo wtasciwie jest przeznaczo-
na? Zgadzamy sie jedynie z zapowiedzia promocyjna, ze ,Dariusz Kuzmina
prezentuje nam biografie jakiej wcze$niej nie bylo’, ale zdecydowanie nie re-
komendujemy jej jako ,pozycje obowiazkowa dla kazdego milo$nika historii,
zwlaszcza Polski oraz Kosciota Katolickiego”

Biblioteka prymasa Stanistawa Karnkowskiego, zaliczana do wigkszych
w Rzeczypospolitej czaséw renesansu, zebrana duzym nakladem finansowym,
zawierajaca egzemplarze pieknie oprawione i ozdobione superekslibrisami,
czytane, stuzace nie tylko wlascicielowi, ale takze przekazane dla pozytku pu-
blicznego, nadal czeka cierpliwie na rzetelng monografie.

Tekst wplynal do Redakcji 30 pazdziernika 2025 roku.
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wisku kierownika dzialu. Czlonek Komitetu Redakcyjnego ,Rocznikéw Bibliotecznych”
(2017-2024) i Zespotu Historyczno-Pamietnikarskiego Oddzialu Warszawskiego Sto-
warzyszenia Bibliotekarzy Polskich (2023-). Od roku 2018 na emeryturze. Jej gtéwnym
obszarem badawczym sa zagadnienia dotyczace wydawnictw sprzed 1801 roku, czyli
starych drukéw. Autorka ponad 40 opublikowanych prac: artykuléw, recenzji, referatow,
scenariuszy wystaw, katalogéw drukéw z XVI-XVIII wieku, instrukcji tworzenia rekor-
déw bibliograficznych dla starych drukéw w formacie MARC 21 oraz innych dokumentéw
normalizacyjnych (tworzenie tytulu ujednoliconego dla polskich drukéw konstytucyjnych,
programdw teatralnych, czasopism i kalendarzy pochodzacych z XVI-XVIII wieku, rekor-
déw haset wzorcowych dla dawnych drukarzy i fingerprintu). Odpowiedzialna za realizacje
kilku grantéw, m.in. Retrokonwersja opiséw starych drukéw do katalogu VTLS (Fundacja
Melona, 1998), Katalog drukéw XVI wieku w zbiorach Biblioteki Uniwersyteckiej w Warsza-
wie, t. 5-7 (Narodowy Program Rozwoju Humanistyki, 2012-2017), Zwigkszenie wartosci
informacyjnej zeskanowanego katalogu kartkowego Gabinetu Starych Drukéw (Dziatalno$é
Upowszechniajgca Nauke, 2015).

 Dostepne w wersji cyfrowej: http://www.tnp.org.pl/biblioteka/dlibra/docmetadata-
?id=262&from=pubstats [dostep: 20.09.2025].
P P


http://www.tnp.org.pl/biblioteka/dlibra/docmetadata?id=262&from=pubstats
http://www.tnp.org.pl/biblioteka/dlibra/docmetadata?id=262&from=pubstats




